
6. Discurso de la pregunta de Samiddhi sobre el mundo1

68. En una ocasión, el Sublime estaba residiendo en Rājagaha, en [el monasterio de] el Bosque 
de Bambús, en el Comedero de las Ardillas . Entonces, el Venerable Samiddhi se acercó al 2

Sublime. Habiéndose acercado y reverenciado al Sublime, se sentó a un lado. Sentado a un lado, 
le dijo esto al Sublime:

“Venerable, se dice ‘mundo, mundo’. Venerable, ¿hasta qué punto existe el mundo o el concepto 
del mundo?

“Samiddhi, donde hay ojo, hay formas visibles, hay conciencia del ojo, hay estados cognoscibles 
por la conciencia del ojo,  allí hay mundo o concepto del mundo.3

[Donde] hay oído, hay sonidos, hay conciencia del oído, hay estados cognoscibles por la 
conciencia del oído, allí hay mundo o concepto del mundo.

[Donde] hay nariz, hay olores, hay conciencia de la nariz, hay estados cognoscibles por la 
conciencia de la nariz, allí hay mundo o concepto del mundo.

[Donde] hay lengua, hay sabores, hay conciencia de la lengua, hay estados cognoscibles por la 
conciencia de la lengua, allí hay mundo o concepto del mundo.

[Donde] hay cuerpo, hay [objetos] tangibles, hay conciencia del cuerpo, hay estados 
cognoscibles por la conciencia del cuerpo, allí hay el mundo o el concepto del mundo.

[Donde] hay mente, hay [objetos] mentales, hay conciencia mental, hay estados cognoscibles por 
la conciencia de la mente, allí hay mundo o concepto del mundo”.

“Samiddhi, pero donde no hay ojo, no hay formas visibles, no hay conciencia del ojo, no hay 
estados cognoscibles por la conciencia del ojo, allí no hay mundo o concepto del mundo.

[Donde] no hay oído, no hay sonidos, no hay conciencia del oído, no hay estados cognoscibles 
por la conciencia del oído, allí no hay mundo o concepto del mundo.
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[Donde] no hay nariz, no hay olores, no hay conciencia de la nariz, no hay estados cognoscibles 
por la conciencia de la nariz, allí no hay mundo o concepto del mundo.

[Donde] no hay lengua, no hay sabores, no hay conciencia de la lengua, no hay estados 
cognoscibles por la conciencia de la lengua, allí no hay mundo o concepto del mundo.

[Donde] no hay cuerpo, no hay objetos tangibles, no hay conciencia del cuerpo, no hay estados 
cognoscibles por la conciencia del cuerpo, allí no hay mundo o concepto del mundo.

[Donde] no hay mente, no hay objetos de la mente, no hay conciencia mental, no hay estados 
cognoscibles por la conciencia de la mente, allí no hay mundo o concepto del mundo”. 

[Fin del] sexto.

*  *  *  *  *
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